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 BATTERIES NOT INCLUDED ®  PILES NON INCLUSES ® © NO INCLUYE LAS PILAS ) * BATTERIEN NICHT BEILIEGEND ¥ @
* FOR OPTIMA PERFORMANCE: USE ONLY ALKALINE BATTERIES * POUR UNE UTILISATION OPTIMALE: N'UTILISEZ QUE DES PILES * PARA UN RENDIMIENTO OPTIMO: USAR SOLAMENTE PILAS ALCALINAS o FUR OPTIMALEN EINSATZ NUR MIT ALKALI-BATTERIEN VERWENDEN 9
© DO NOT USE RECHARGEABLE BATTERIES ALACALINES * NO USE PILAS RECARGABLES « BITTE KEINE WIEDERAUFLADBAREN BATTERIEN BENUTZEN 5 oo O
« IF THE TOY IS NOT USED FOR A LONG TIME, REMOVE THE BATTERIES « NE PAS UTILISER DE PILES RECHARGEABLES o SI EL JUGUETE NO ESTA UTILIZADO DURANTE MUCHO TIEMPO, SAQUE LAS PILAS o WENN DAS SPIELZEUG FUR LANGERE ZEIT NICHT BENUTZT WIRD, BITTE DIE BATTERIEN S °
o NON-RECHARGEABLE BATTERIES ARE NOT TO BE RECHARGED « RETIREZ LES PILES EN CAS DE NON-UTILISATION PROLONGEE DU JOUET * NO HAY QUE RECARGAR LAS PILAS NO RECARGABLES HERAUSNEHMEN
© DO NOT MIX OLD AND NEW BATTERIES o LES PILES NON RECHARGEABLES NE PEUVENT ETRE RECHARGEES * NO MEZCLE PILAS VIEJAS CON NUEVAS  KEINE AUFLADBAREN BATTERIEN VERWENDEN
« DO NOT MIX ALKALINE, STANDARD (CARBON ZINC), OR RECHARGEABLE o NE PAS MELANGER LES PILES VIEILLES ET NEUVES o NO MEZCLE PILAS ALCALINAS, ESTANDAR (ZINC, CARBON) O RECARGABLES o VERWENDEN SIE NICHT ALTE UND NEUE BATTERIEN GLEICHZEITIG
(NICKEL-CADMIUM) BATTERIES  NE PAS MELANGER LES PILES ALCALINES, STANDARD (ZINC CARBONE) OU (NIQUEL-CADMIO) © VERWENDEN SIE NICHT ALKALISCHE UND STANDARD-(KARBON-ZINK) ODER
© ONLY BATTERIES OF THE SAME OR EQUIVALENT TYPE AS RECOMMENDED ARE TO RECHARGEABLES (NICKEL CADMIUM) o SE RECOMIENDA QUE SOLO SE EMPLEEN PILAS DEL MISMO TIPO DE LAS WIEDERAUFLADBARE (NICKEL-KADMIUM) BATTERIEN GLEICHZEITIG
BE USED o N'UTILISER QUE DES PILES DU MEME TYPE OU EQUIVALENT RECOMENDADAS, 0 EQUIVALENTES  NUR BATTERIEN DER GLEICHEN ART ODER ENTSPRECHEND DER EMPFOHLENEN ART
o EXHAUSTED BATTERIES ARE TO BE REMOVED FROM THE TOY o ENLEVER LES PILES USEES DU JOUET o LAS PILAS GASTADAS DEBERAN SACARSE DEL JUGUETE DURFEN VERWENDET WERDEN
 THE SUPPLY TERMINALS ARE NOT TO BE SHORT-CIRCUITED o NE PAS COURT-CIRCUITER LES POLES DE COURANT * LAS TERMINALES NO DEBEN CORTOCIRCUITARSE  ERSCHOPFTE BATTERIEN SIND AUS DEM SPIELZEUG ZU ENTFERNEN
o BATTERIES ARE TO BE INSERTED WITH THE CORRECT POLARITY  ATTENTION A LA POLARITE DES PILES o LAS POLARIDADES DE LAS PILAS HAN DE COLOCARSE CORRECTAMENTE o DIE STROMPOLE DURFEN NICHT KURZGESCHLOSSEN WERDEN
© THE PACKAGING HAS TO BE KEPT SINCE IT CONTAINS IMPORTANT INFORMATION « PRIERE DE NE PAS JETER L'EMBALLAGE CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS * NO TIRE EL EMBALAJE, CONTIENE INFORMACION IMPORTANTE  BATTERIEN MUSSEN MIT DER RICHTIGEN POLUNG EINGELEGT WERDEN .
© FOLLOW THE DIAGRAMS FOR BATTERY INSTALLATION/REPLACEMENT IMPORTANTES  SIGA LOS DIAGRAMAS DE INSTALACION 0 SUSTITUCION DE LAS PILAS  VERPACKUNG BITTE NICHT WEGWERFEN, DA SIE WICHTIGE INFORMATIONEN ENTHALT
* WHERE APPLICABLE, REMOVE ALL PACKAGING BEFORE GIVING THIS ITEM TO © SUIVEZ LE SCHEMA D'INSTALLATION OU DE REMPLACEMENT DES PILES * CUANDO SEA NECESARIO, QUITE TODO EMBALAJE ANTES DE DARLE ESTE © ZUM EINSETZEN BZW. WECHSELN DER BATTERIEN VERFAHREN SIE BITTE WIE AUF DEN
YOUR CHILD  LORSQU'IL Y EN A, RETIREZ TOUS LES MATERIAUX D'EMBALLAGE AVANT DE DONNER ARTICULO A SU HIJO BILDERN DARGESTELLT
CE JOUET A VOTRE ENFANT  ENTFERNEN SIE SAMTLICHES VERPACKUNGSMATERIAL, BEVOR SIE IHREM KIND DAS
SPIELZEUG GEBEN
® * PILHAS NAO FORNECIDAS ® o PILE NON IN DOTAZIONE @ o BATTERIJEN NIET MEEGELEVERD
o PARA UM DESEMPENHO PERFEITO: UTILIZAR APENAS PILHAS  PER UNA PRESTAZIONE OTTIMALE: UTILIZZARE SOLO PILE ALCALINE * VOOR OPTIMALE PRESTATIES: GEBRUIK UITSLUITEND ALKALINE BATTERIJEN
ALCALINAS  NON UTILIZZARE PILE RICARICABILI  ALKALINE-BATTERIJEN WORDEN STERK AANBEVOLEN
« NAO USAR PILHAS RECARREGAVEIS o SE QUESTO GIOCATTOLO NON E UTILIZZATO PER UN LUNGO PERIODO, TOGLIERE o VERWIJDER DE BATTERIJEN ALS HET SPEELGOED VOOR LANGE TIJD NIET GEBRUIKT WORDT
« SE 0 BRINQUEDO NAO FOR USADO POR LONGO TEMPO, REMOVA AS BATERIAS LE PILE  NIET-OPLAADBARE BATTERIJEN MOGEN NIET WORDEN OPGELADEN uAAu
o PILHAS NAO RECARREGAVEIS (NAD SAO PARA SER RECARREGADAS) * NON SI DEVONO RICARICARE LE PILE NON RICARICABILI * OUDE EN NIEUWE BATTERIJEN NIET DOOR ELKAAR GEBRUIKEN - 0
o NAO MISTURAR PILHAS USADAS E NOVAS * NON MISCHIARE LE PILE VECCHIE CON QUELLE NUQVE  ALKALINE, STANDAARD (ZINK) OF OPLAADBARE BATTERIJEN (NIKKEL-CADMIUM) NIET 1 5 V ® @
« NAO MISTURAR PILHAS ALCALINAS COM PILHAS STANDARD (CARBONO-ZINCO), * NON MISCHIARE LE PILE ALCALINE, STANDARD (ZINCO CARBONIO), 0 DOORELKAAR GEBRUIKEN .
OU RECARREGAVEIS (NIQUEL-CADMIO) RICARICABILI (NICKEL-CADMIO)  GEBRUIK UITSLUITEND BATTERIJEN VAN HETZELFDE MERK EN TYPE LHG @
o UTILIZAR APENAS BATERIAS DO MESMO TIPO OU EQUIVALENTE CONFORME o UTILIZZARE SOLO PILE DEL TIPO CONSIGLIATO O EQUIVALENTI  LEGE BATTERIJEN MOETEN UIT HET SPEELGOED WORDEN VERWIJDERD o) #
RECOMENDADO o LE PILE ESAURITE DEVONO ESSERE RIMOSSE DAL GIOCATTOLO  ER MAG GEEN KORTSLUITING GEMAAKT WORDEN OP DE STROOMPOLEN ol [ 2 O] |o
 AS PILHAS GASTAS DEVEM SER RETIRADAS DO BRINQUEDO * NON PROVOCARE NESSUN CORTO-CIRCUITO METTENDO IN CONTATTO | DUE POLI  PLAATS DE BATTERIJEN VOLGENS DE (+/-) TEKENS
« 0S TERMINAIS DE ENERGIA NAO DEVEM ESTAR EM CURTO CIRCUITO DI UNA PILA 0 DI UN ACCUMULATORE  VERPAKKING A.U.B. NIET WEGWERPEN OMDAT DEZE BELANGRIJKE INFORMATIE BEVAT
« RESPEITE A POLARIDADE AO INSTALAR AS BATERIAS o LE PILE DEVONO ESSERE INSERITE CON LA POLARITA' CORRETTA o RAADPLEEG DE SCHEMA'S VOOR HET INSTALLEREN/VERVANGEN VAN DE BATTERIJEN
o A EMBALAGEM DEVE SER MANTIDA JA QUE CONTEM INFORMACOES o NON BUTTATE VIA L'IMBALLAGGIO PERCHE CONTIENE INFORMAZIONI IMPORTANTI o VERWIJDER INDIEN NODIG AL HET VERPAKKINGSMATERIAAL VOORDAT U DIT SPEELGOED
IMPORTANTES o PER L'INSTALLAZIONE/LA SOSTITUZIONE DELLE PILE SEGUIRE LO SCHEMA AAN UW KIND GEEFT
* SIGA 0S DIAGRAMAS PARA INSTALAR/TROCAR AS PILHAS INDICATO . =
« RETIRAR TODA A EMBALAGEM ANTES DE DAR ESTE PRODUTO AO SEU FILHO  SE POSSIBILE, TOGLIERE TUTTI | MATERIALI DI IMBALLAGGIO PRIMA DI AFFIDARE
QUESTO OGGETTO AL BAMBINO
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EXCAVATOR (2350-05)
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‘WARNING: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS OF AGE,
DUE TO SMALL PARTS.
-ADVERTISSEMENT: NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 36 MOIS.
PRESENCE D’ELEMENTS DETACHABLES SUSCEPTIBLES D’ETRE INGERES.
NOTA: NO ACONSEJABLE PARA NINOS MENORES DE 36 MESES POR
CONTENER PIEZAS PEQUENAS.
ACHTUNG: FUER KINDER UNTER 3 JAHREN NICHT GEEIGNET, DA KLEINTEILE
VERSCHLUCKT WERDEN KOENNEN.
*CUIDADO: NAO RECOMENDADO PARA CRIANGCAS COM MENOS DE 36 MESES.
CONTEM PEGAS PEQUENAS.
-ATTENZIONE: NON ADATTO A BAMBINI DI ETA INFERIORE A 36 MESI.
CONTIENE PICCOLI COMPONENTI
*PAS OP: KLEINE ONDERDELEN MAKEN DIT ARTIKEL ONGESCHIKT VOOR KINDEREN
JONGER DAN 3 JAAR. ®
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* A WARN | NG: AVERT| SSEMENT: NOTA: © GOLDLOK TOYS HOLDINGS (GUANGDONG) CO., LTD.
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